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Specialni détsky invalidni koc¢arek
Children rehabilitative stroller
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User’s manual, edition 08.2014

POPIS PRODUKTU:

- hlinikovo-ocelovy rdm

- nastavitelna poloha zadové opéry (90°-110°)
- nastavitelnd hloubka sedaku (35-40 cm)

- nastavitelna vyska stupacek (32-40 cm)

- otocna predni kolecka, nafukovaci nebo pIna - moznost rychlé demontaze
- nafukovaci nebo pIna zadni kola s nezavislym brzdénim pro jednotliva kola

- opérka pro stabilizaci hlavy, s nastavitelnou vyskou
- pétibodové bezpecénostni pasy proti vypadnuti, s nastavitelnou vyskou

- ndkupni kosik

- volitelné: zabrana proti vypadnuti, stfiska, plasténka, spaci pytel, popruhy

pro stabilizaci chodidel, abdukéni klin

INDIKACE:

Kocarek je urcen pro déti s détskou mozkovou obrnou,
myelomeningokélou, svalovym onemocnénim, disfunkcemi
dolnich koncetin.

KONTRAINDIKACE:

Pasivni vertikalizace.

Prectéte si a zvazte viechny upozornéni a pokyny!

Nedodrzeni téchto doporuceni mlize zpUsobit vazna zranéni nebo

smrt!

e NIKDY nenechavejte déti bez dozoru. Pokud je dité v kocarku, vzdy jej
sledujte.

o Vidy pouzivejte bezpecnostni pasy, aby se predeslo vaznym
zranénim zpUsobenym vypadnutim nebo vyklouznutim ditéte z
kocdrku.

e  Pfi provadéni sefizovani voziku se VZDY ujistéte, 7e nejsou
koncetiny ditéte mezi pohyblivymi ¢astmi kocarku.

e  NEPOUZIVEITE KOCAREK, pokud néktera z jeho &asti chybi nebo je
poskozena.

e  NENECHTE dité Splhat po kocarku.

e  NENECHTE dité stat na stupackach. Kocarek se mize
prevrétit a dité zranit.

e NIKDY nenechavejte kocarek bez dozoru na naklonéném
povrchu, ani v pfipadé, Ze jsou zablokovany brzdy.

e  Aby se zabrénilo ndhodnému ujeti, VZDY zablokujte brzdy,
pokud kocarek netlacite.

e  NENECHAVEJTE dité v ko¢arku dlouhou dobu, vzhledem k tomu, e
osoby s neurologickym postizenim, které z(istavaji v nezménéné
poloze, mohou trpét na problémy s prokrvovanim klize a
prolezeninami.

e NENECHAVEJTE ko&arek dlouhodobé na slunci, mdze se zvysit
teplota polstrovani. Hrozi popaleniny.

DESCRIPTION OF PRODUCT:

- aluminium-steel frame

- adjustable backrest position (90°-110°)

- adjustable seat depth (35-40 cm)

- adjustable height of footrest setting (32-40 cm)

- swivel front wheels, inflatable or full - possible quick dismantling

- inflatable or full rear wheels with braking system independent for each
wheel

- headrest to stabilize head position, with adjustable height setting

- five point seat belts protecting against falling out, with adjustable
height setting

- shopping basket

- optional: guard rail protecting against falling out, canopy, rain cover,
sleeping bag, feet stabilizing straps, abductive wedge

APPLICATION:
The stroller is designed for children with CP, Myelomeningocele,
muscular disorders, lower limb dysfunctions.

CONTRAINDICATIONS:
Passive verticalization.

Read and consider all warnings and instructions!
Failure to observe the recommendations may cause serious injury or
death!

®  NEVER leave a child unattended. ALWAYS watch the child
when it is in the stroller.

®*  Always use the seat belts to avoid serious injuries caused by
the child falling out or slipping out of the stroller.

®  When you make adjustments to the stroller, ALWAYS make
sure that none of the child's limbs are between mobile parts of
the stroller.

. DO NOT USE the stroller if any of its parts are damaged or
missing.

. DO NOT LET the child climb up the stroller.

® DO NOT LET the child stand on the footrest. The stroller might
fall over and hurt the child.

®  NEVER leave the stroller unattended on sloping ground, even
if the brakes are on.

. In order to avoid accidental rolling off, ALWAYS put on the
brakes when the stroller is not being pushed.

. DO NOT LEAVE the child in the stroller for long spells, because
persons with neurological affections who stay in unchanged
positions may experience problems with skin nourishment and
develop bedsores.

® DO NOT LEAVE the stroller for long in the sunlight because the
upholstery temperature may rise. Risk of burns.



ROZKLADANI KOCARKU: UNFOLDING THE STROLLER:

1. Zatahnéte za rukojeti dozadu. V koncové fazi zvednéte nahoru dvé 1. Pull the stroller handles backwards. In the final phase lift upwards
plastové packy nachazejici se na stranach, v dolni ¢asti zamka the two plastic locking levers located laterally, in the lower part of
rukojeti. Natahnéte rukojeti do maximalni pozice a uvolnéte zamky. the interlock handles. Pull the handles to the extreme position,

release the locks.

2. Zamknéte pri¢nou ty¢ na zadni strané sedadla tak, Ze ji zatlacite 2. Block the crossbar at the back of the seat by moving it
co nejyice d0|l°1v- ) o _ o downwards as far as possible.

3. Stupacky rozloZte lehkym zatlacenim na spojovaci misto, dokud 3. Unfold the footrest, pressing gently at the connecting point
neuslysite charakteristicke cvaknuti —tim se uzamkne pojistka until the characteristic click is heard — locking of the interlock at
ve stfedu zadni strany stupacky. Zkontrolujte, zda je stupacka the center of the rear part of the footrest. Check whether the
zcela rozloZend - ve vodorovné poloze. footrest is fully unfolded — flat position.

Pozor! Nebezpeci skfipnuti prstd. Attention! The possibility of pinched fingers.

4. Pokud je kocarek opattfen zabranou proti vypadnuti, 4. If the stroller is provided with the guard rail mount it by
namontujte jej vloZzenim jeho plastovych konctd do drazek na inserting the plastic ends into the guides on the stroller frame.
ramu kocarku.

FOLDING THE STROLLER:

1. Pokud je kocarek opatren zabranou proti vypadnuti, pred slozenim 1. Ifthe stroller is provided with an abductive wedge and a guard

ji odmontujte stisknutim dvou ¢ervenych tlacitek na uchytech rail unfaster\ the wgdge from the rail .and dismantle the rail
zabrany a vytahnutim z drazek na ramu ko&arku. before folding. To disassemble the rail press two red

pushbuttons on the guard rail grips and pull it out from the
guides on the stroller frame.

SKLADANi KOCARKU:

2. Odblokujte stupacky vytahnutim lanka na zadni strané 2. Release the footrest by pulling the cord on the rear side of the
stupacky v jeho stfedni ¢asti smérem nahoru. footrest and pulling up its central part.
3. Odblokujte pfi¢nou tyé na zadni strané opéradia jejim 3. Relea.se the crossbar behind t.he ba;krest by r.aising it.
" hadzvednutim. 4.  Pull simultaneously two plastic locking levers in the lower part
4. Popotahnéte soutasné za dvé plastové aretaéni packy v dolni of the stroller handle. Slowly push both handles till you feel
" &asti madla ko&arku. Pomalu do obou madel tlacte, dokud resistance —the stroller is completely folded.

neucitite tlak — kocarek je zcela slozen.



Brzdy:

Brzdu zablokujete stoupnutim na plastovou packu, nachazejici se na
vnitini strané kolecka. Aby brzdy pracovaly spravné, zmacnéte obé
packy u obou kol. Zvednutim packy brzdu uvolnite. Pamatujte, Ze pro
odblokaci obou brzd je potfeba zvednout packy u kazdého kola zvlast.

Brake:

Block the brake by stepping on the plastic lever on the internal side of
the wheel. To ensure efficient operation of the brake press both levers
by two wheels. Lifting the lever upwards shall release the brake. It
should be noted that in order to release both brakes it is necessary to
lift the levers of both wheels.

NASTAVENI
Pamatujte — béhem nastaveni se dité nesmi nachazet v kocarku. Pred
zahajenim nastaveni jednotlivych parametr( dité z kocarku vyjméte.

Nastaveni thlu sklonu opérky:
1. Odsroubujte aretacni kolecka opérky na obou stranach.

2. Nastavte opérku do poZzadované polohy posouvanim ¢erného
plastového kusu, nachazejiciho se na madlech a spojeného se
zamkem.

3. ZaSroubujte aretacni kolecka.

4. Kontrolujte, zda je opérka v této poloze uzaméena.

Nastaveni délky stupacek:

1. Odblokujte stupacky stejnym zplsobem jako pti skladani
kocdrku.

2. Odsroubujte symetricka kolecka na vnitfni strané ramu
stupacek.

3. Nastavte pozadovanou délku stupacky posouvanim nahoru
a dol a zaroven drite ram podnozky v symetrické poloze
obéma rukama.

4. ZasSroubujte aretacni kolecka.

5. Stupacku zablokujte. Ujistéte se, Ze je stupacka
uzamcena ve spravné poloze.

ADJUSTMENTS

Remember - during adjustments the child should not sit in the stroller.
Take the child out before commencement of adjustment of specific
parameters.

Adjustment of the backrest tilt angle:

1. Unscrew the backrest position knobs on both sides of the
backrest.

2. Setthe backrest in the desired position by sliding the black
plastic element placed on the handle, connected with the
interlock.

3. Tighten the knobs.

4. Check whether the backrest is locked in this position.

90°-110°

Adjustment of the length of footrest:
1. Unlockthe footrest in same way as to folding the stroller.
2.  Unscrew the symmetrical knobs in the internal part of the
footrest frame.
3. Setthe desired length of the footrest by sliding it up or down,
holding the footrest frame symmetrically with both hands.

4. Tighten the knobs.
5. Lock the footrest. Make sure the footrest is locked in its proper
position.




Nastaveni hloubky sedaku:

1.

2.

Poufzijte ploché a imbusové kli¢e pro odstranéni dvou
Sroubl ze spodni strany ramu sedaku.

Sedak zasunte/vysurite tak, aby jste dosahli jeho
pozadované polohy.

Dejte zpét Srouby a zasSroubuijte je.

Adjustment of the depth of seat:
1.

Use the flat and Allen wrenches to unscrew and remove two
screws from the bottom part of the seat frame.

Pull/Pull out the seat to obtain its desired depth.

Replace and tighten the screws.

Nastaveni polohy opérky hlavy:

1.

Odepnéte z horni ¢asti zadové opérky suchy zip, kterym je
pfichyceno polstrovani.

Odepnéte suchy zip, kterym je pfichycena opérka hlavy na
zadni strané polstrovani.

Vyjméte pasky, kterymi je prichycena opérka hlavy, z jejich
otvor( a umistéte je nahoru nebo doll tak, aby byla opérka
ve spravné poloze a bezpecné stabilizovala hlavu ditéte.

Pfipnéte suchy zip na zadni strané polstrovani.
Pfipnéte suchy zip, kterym je polstrovani
ptipevnéno k horni ¢asti zadové opérky.

Adjustment of the headrest setting:

1.

Unfasten the Velcro strip fixing the upholstery in the top part
of the backrest.

Unfasten the Velcro strip fixing the headrest on the back side
of the upholstery.

Remove the tapes fixing the headrest from their openings and
place them in the openings above or below, so that the
headrest is in proper position to safely stabilize the child’s
head.

Fasten the Velcro fixing the headrest to the back of the
upholstery.

Fasten the Velcro fixing the upholstery to the upper part of the
backrest.

Nastaveni polohy pasa:

1.

Rozepnéte pasy tak, aby horni ¢ast (vesta) byla oddélena od
spodni (bederni) ¢asti.
Odepnéte suchy zip od horni ¢asti zadové opérky.

Vysunte plastové kusy z horni ¢asti pasu (vesty) — (hacek a kus
pro provleéeni lanek).
Vyjméte horni ¢ast pasu (vestu) z otvord v polstrovani.

Vysunte horni ¢ast (vestu) skrze otvory v polstrovani,
které zajistuji spravnou polohu pasu.

Dejte zpét plastové kusy (hacek a kus pro provleéeni
lanek).

Spojte horni ¢ast s bederni ¢asti.

Pripnéte suchy zip na horni ¢ast zadové opérky.

Z bezpecnostnich divodd pésy po jejich nastaveni vidy zkratte na
zvolenou délku.

Montaz stolku:

1.

Pokud je kocarek opatren zdbranou proti vypadnuti,
odmontuijte ji stisknutim dvou cervenych tlacitek na uchytech
zabrany a vytahnutim z drazek na rdmu kocarku.

Do plastovych drazek, kde byla plivodné namontovana
zabrana, umistéte Uchyty stolku.

Pro demontdz stolku stisknéte dvé cervena tlacitka na
jeho Uchytech a vytahnéte jej z drazek v rdmu kocarku.

Nepokladejte na stolek horké ndpoje nebo potraviny. Hrozi popaleni.

Adjustment of the belt position:

1.

~

Unfasten the belt in that way that upper part (vest) of belt is
separate from the hip part.

Unfasten the Velcro strip fixing the upholstery in the top part
of the backrest.

Slip off the plastic elements from the upper part (vest) (the
catch and fair-lead).

Remove the upper part (vest) from the openings in the
upholstery.

Slip the upper part (vest) through openings in the upholstery
which ensure proper position of the belts.

Replace the plastic elements (the catch and fair-lead).
Connect the upper part (vest) with the hip element.

Fasten the Velcro fixing the upholstery to the upper part of the
backrest.

For safety reasons, after adjusting abduction straps, always cut them to
chosen length.

Table assembly:

1.

If the stroller is fitted with a guard rail, remove it by pressing
two red pushbuttons on the guard rail grips and slip it out from
plastic guides on the stroller frame.

Place the table grips in the plastic guides, where previously the
guard rail was fitted.

To dismantle the table press the two red pushbuttons on its
grips and pull it out from the guides on the stroller frame.

Do not put on the table hot drinks or food. Result in burns.



MontaZ a demontaz strisky:
Namontujte Gchyty stfisky do plastovych drazek v horni ¢asti zadové

opérky.

Pro demontaz strisky je potfeba zmacknout dvé cervena tlacitka na
jejim uchytu a vysunout ji z drazek.

Nastaveni polohy st¥isky:
Pro nastaveni uhlu stfiSky povolte kolecko vedle Uchytu stfiSky. Tak je
mozné nastavit Uhel predni ¢asti strisky.

BEZPECNOST PRI POUZiVANI:
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Kocarek je uréen pro prepravu jediného ditéte.

Kocarek se smi prendset, pouze pokud v ném neni dité,
uchopenim za madla a stupacky nebo ve sloZzeném stavu.

Na madla koc¢arku nezavésujte dodatecné zavazi (tasky, atd.).

Pokud je v koc¢arku dité, netlacte jej dold ze schodd.

Pokud se kocarek nepouziva, mél by mit vzdy zablokovana
kola (brzdy).
Pti usedani ditéte do kocarku vzdy zablokujte brzdy.

Pfi prekonavani vysokych prah( nebo obrubnikd
nadzvednéte predni kolecka naklonénim kocarku dozadu.
Pro usnadnéni této Cinnosti stoupnéte na paku na pravé
spodni strané rdmu kocarku (vedle kola). Jakmile jsou predni
kolecka na prekazce, zvednéte zadni kola naklonénim
kocarku dopredu.

Pokud je kocarek v pohybu, vzdy drzte jeho madla.

Nikdy nenechavejte dité v kocarku bez dozoru.

Dité musi byt v ko¢arku vzdy pfipoutdno spravné
nastavenymi pasy.

Jakékoli nastaveni koc¢arku provadéjte, kdyz v ném dité
nesedi.

Pfi intenzivnim vyuzivani kocarku alespon jednou za mésic
zkontrolujte mechanismus pro nastaveni Uhlu zadové
opérky, délku stupacek, brzdy, kola a jejich zavéseni.

Pfi skladani kocarku dbejte zvysené opatrnosti, abyste
zabranili zranénim prst( skiipnutim mezi skladané soucasti.

Nikdy nenechavejte kocarek s ditétem v blizkosti otevieného
ohné.

KAZDODENNI{ SERVISNi UKONY A UDRZBA:

1.

2.
3.
4

w1

Ram kocarku cistéte vihkym hadrikem.
Polstrovani Cistéte vihkou houbou a neagresivnim mydlem.
Chrante kocarek pred destém a silnym slunecnim zarenim.

Nedovolte, aby polstrovani nasiklo vodou, mize dojit k poskozeni

vyztuznych vloZek a zabarveni.

Neprekracujte pripustné zatizeni.
Alespon jednou mési¢né zkontrolujte tésnost Sroubt a v
pfipadé potieby je dotahnéte.

Osy kol mazejte nanesenim nékolika kapek motorového oleje mezi

osu a stred kola.

L

>

Assembling and disassembling of the canopy:
Replace the handles in the plastic guides in the upper part of the

backrest.

To remove the canopy is necessary to press two red buttons on the
handles and slide the guides.

Adjustment of the canopy:
To adjust the angle of the canopy, loosen the knob next to the handles
of the canopy. The additional possibility of adjusting the angle of the

front part of the canopy.
SAFETY OF USE:

1. Thestroller is designed for wheeling only one child.

2. The stroller must be moved without a child in it by grasping the
handle and footrest fixing or in a folded state.

3. Do not hang additional loads (bags, etc.) on the stroller handles.

4. Do not push the stroller down any stairs when a child is in it.

5.  When unused, the stroller should always have the wheels
locked (brakes).

6. Always lock the brakes when putting a child into the stroller.

7. During surmounting high thresholds, curb, raise the front
wheels by tilting the stroller backwards. This will be facilitated
by stepping on the lever located at the right hand side bottom
part of the stroller frame (adjacent to the wheel). Once the
front wheels are on the obstacle, raise the rear wheels by tilting
the stroller frontwards.

8. When in motion, always hold the handle of the stroller.

9. Never leave the child in the stroller unattended.

10. When in the stroller the child should always be strapped in
place with well adjusted seat belts.

11. Any adjustments to the stroller settings should be done when
the child is not in the stroller.

12. After intensive use of the stroller at least once in a month check
the mechanisms for adjustment of the backrest tilt angle,
footrest length, the brakes, the wheels and suspension.

13. Be particularly careful while folding the stroller, to avoid hurting
your fingers by folding parts.

14. Never leave the stroller with a child in near vicinity of open fire.

EVERYDAY SERVICE AND MAINTENANCE:

Clean the frame of the stroller with a moist fabric.

Clean the upholstery with a moist sponge and mild detergents.
Protect the stroller against rain and strong sun radiation.

Do not allow soaking the upholstery with water, as this may
cause damage to the bracing inserts and discolouring.

Do not exceed the admissible loads.

At least once a month check the screws and if loose, tighten
the nuts.

Lubricate the wheel axles by putting several drops of machine
oil between the axle and the hub.



TECHNICKA REVIZE:

Méla by se provadét pravidelné, alespor jednou za 3 mésice. Mélo by ji
predchazet dikladné ocisténi kocarku (kvili odhaleni moznych skrytych
vad). Pfi technické revizi je potieba:

e zkontrolovat spravnou funkci brzd — brzdy zablokujte podle
vyse uvedeného popisu a zkuste s kocarkem pohnout. Pokud
brzdy funguji spravné, kocarek by se nemél hybat,

zkontrolovat pevnost Sroubovych spoja,

zkontrolovat stav pneumatik, stav lozZisek hnacich kol
(zvednéte kocdrek nad zem tak, aby byla kola volné ve
vzduchu — kola by se méla otacet okolo osy volné, bez vile).

Pro zachovani uzitnych vlastnosti kocarku je nezbytné nutné udrzovat
vsechny jeho soucasti v Cistoté a radné jej skladovat.

Skladovani kocarku v prostorach s vysokou vlhkosti (koupelny, lazné,
atd.) nebo v otevienych prostorach, v kombinaci s nedostatkem
hygieny, povede k rychlé ztraté uzitnych a estetickych vlastnosti
kocarku.

Je nepfipustné pouzivat ko¢arek, pokud vizudlné nebo jinak zjistite
jakékoli zavady, nebo pokud stuper opotrebeni jakékoli ¢asti kocarku
naznacuje, Ze mlze dojit k drazu (napf. opotrebeni hnacich kol, trhliny v
polstrovani, atd.). Veskeré opravy je potieba zadavat odbornému
personalu; béhem zaruc¢ni doby vyhradné servisnimu oddéleni
distributora.

Kocarek je v prodejni verzi dostupny s plnymi nebo nafukovacimi koly.
Montdz kol provadi distributor. V pripadé nafukovacich kol je nafukujte
na tlak 250 kPa.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je mozné jej seSrotovat.
Zivotnost kocarku je: 3 roky od data vyroby.

Vyska stupacek: 32-40 cm

Sitka sedaku: 40 cm

Hloubka seddku: 35-40 cm

Vyska opérky: 70 cm

Uhel sklonu opérky: 90° - 110°

Maximalni Sitka kocarku: 59 cm

Maximalni délka kocarku: 124 cm
Maximalni vyska kocarku: 109 cm

Pramér prednich kolecek: 17 (18 nafouknuté) cm
Prdmér zadnich kol: 25 (25 nafouknuté) cm
Hmotnost kocéarku: 19,5 kg + 5% *

Rozmeéry ve slozeném stavu: 90 /37 /52 cm
Maximalni hmotnost ditéte: 60 kg
Maximalni vyska ditéte: 160 cm

*Hmotnost kocarku bez volitelnych ¢asti

SERIOVE €iSLO: na vyrobku.

VYROBCE / PRODUCER
mdh sp. z 0.0. MEYRA CR s.r.o.
ul. Ks. W. Tymienieckiego 22/24 Hrusicka 2538/5

90-349 todz 141 00 Praha 4 — Spofilov

Tel.: +420 272 761 102
E-Mail: meyra@meyra.cz

TECHNICALREVIEW:

Should be carried out regularly, at least once in three months. It should
be preceded by thorough cleaning of the stroller (so as to disclose
possible hidden defects). During the technical review it is necessary to:

e checkthe proper operation of the brakes —lock the brakes as
described earlier and try to move the stroller. If the brakes
perform properly the stroller should not move,

e check whether threaded connections are secured,

o checkthe condition of tyres, efficiency of the drive wheel
bearings (raise the stroller so that the examined wheel is above
the ground —the wheel should rotate freely, yet without play,
around the axle.)

In order to maintain the useful parameters of the stroller it is crucial to
keep all its elements clean and to store it properly. Storage of the
stroller in spaces with high humidity (baths, laundries, etc.), or in the
open air, combined with the lack of hygiene, will cause quick loss

of useful and aesthetic parameters of the stroller.

It is inadmissible to use the stroller if there are any defects detected
visually or otherwise, or the degree of wear of any part of the stroller
indicates to the potential risk of an accident (e.g. wear of the motion
wheel, upholstery cracks, etc.). Any repairs should be commissioned to
qualified staff; during the guaranty period solely to the distributor's
service department.

The stroller is available in the retail version with full or inflatable wheels.
Wheel assembly is executed by distributor. In case when wheels are
inflatable, pump wheels to 250 kPa

After the end of the product life it is suitable for scrapping.
Usage period of the stroller: 3 years from date of manufacture.

Footrest height: 32-40 cm

Seat width: 40 cm Seat

Depth: 35-40 cm

Backrest height: 70 cm

Backrest declination angle: 90° - 110°
Maximum wheelchair width: 59 cm

Maximum wheelchair length: 124 cm
Maximum wheelchair height: 109 cm

Front wheels diameter: 17 (18 inflatable) cm
Rear wheels diameter: 25 (25 inflatable) cm
Wheelchair weight: 19,5 kg + 5% * Dimensions
When folded: 90 / 37 / 52 cm Maximum child
Maximum user weight: 60 kg

Maximum user height: 160 cm

*Wheelchair weight without optional parts

SERIAL NUMBER: on the product.

DISTRIBUCE A SERVIS / DISTRIBUTION AND SERVICE


mailto:meyra@meyra.cz

